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Chefarchitekt: Hugo van Kuyck,
Antwerpen

1+2

Halle der Montan-Union. 6000 m* Grundstiicksflache. Be-
merkenswert ist die Konstruktion des an 6 frei stehenden
groBen Bindern aufgehangten Daches. Architekten:
E. Delatte und R. Maquestieau, Brissel, und A. I. Crivelli,
Paris.

Halle du Pool du Charbon et de I'Acier.

Hall for the Coal and Steel Pool.
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Halle der OEEC (Europaische Organisation fiir wirt-
schaftliche Zusammenarbeit und des Europarates).
2200 m*. Die hohen Glaswande erheben sich bis zu dem
in 18 m Hoéhe errichteten Dach, das von einem zwischen
zwei Pfosten gespannten Stahldrahtnetz getragen wird.
Architekt: Dr. Karl Schwanzer, Wien.

Halle de I'Organisation Européenne de Coopération
Economique et du Conseil Européen.

Hall of the O.E.E.C. (Organization for European Economic
Cooperation).
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Der Benelux-Pavillon, 450m?, hat einen dreieckigen Grund-
riB, um daran zu erinnern, daB die Benelux-Zollunion von
drei Landern verwirklicht wurde. Architekt: F. Bonaert,
Brissel.

Le Pavillon Benelux.

The Benelux Pavilion.
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Pavillon der Vereinten Nationen. 2200 m®. Architekt: Hugo
van Kuyck, Antwerpen.

Le pavillon des Nations Unies.

The United Nations Pavilion.

AuBerhalb der Abteilung der internationalen Organisa-
tionen befinden sich noch
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Die Sektion des Heiligen Stuhls und des katholischen
Lebens. 14200 m®. Gesamtansicht der Sektion des Vati-
kans. Links die groBe Mauer, die die »Civitas Dei« um-
gibt, Geborgenheit gebend fiir Kirche und kirchliche Aus-
stellung, rechts das weit gedffnete Restaurant. Archi-
tekten: P. Rome (Chefarchitekt), Briissel — Bastin, Namur
— Boseret, Briissel — Langaskens, Mariakerke-Gand (Bel-
gien) — Pepermans, Briissel.

Les sections du Saint-Siége et de la vie catholique.

The sections for the Vatican and Catholic life.
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Pavillon des Internationalen Roten Kreuzes. 600 m*.
Architekt: Jacques Goossens-Bara, Brissel.

Pavillon de la Croix-Rouge Internationale.
International Red Cross Pavilion.

Die Sesselliftstation Benelux liegt auf 5 m hohen Pfeilern.
L‘arrét de télé-siége Benelux est situé sur des piliers de
5 m de hauteur.

The Benelux chair-lift station is situated on 5 m. high
pillars.
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Die Sesselliftstation Rond-Point Central hat zwei Zu-
gangsflachen. Im ErdgeschoB und ObergeschoB befinden
sich Ankunft und Abfahrt fiir zwei verschiedene Liftlinien.
L'arrét de télé-sieége Rond-Point Central a deux surfaces
d'accés.

The Rond-Point chair-lift station has two approaches.
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